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Jeacam The [plant called] Oy\as3G [q. v.] (K.)

[ TN

U.-o,- see J.a,.., in two places. —w The
U..o,-. of'a bird (§, Msb, K) is [The stomach; the
triple stomach, consisting of the crop, or cramw,
the second stomach, and the gizzard, or true
stomach : and oﬁen, partlcularly, the first of these

three: see Lg 3 and 45 2pa-:] that which, to a
bird, is like the om to a man; (K;) also called

Yiiose (Msb,K) and ¥i¥ope and ¥ joge :

(K :) and of an animal having a cloven hoof ora
G, i, g. gas [q. v.): (Az, TA2) pl Juolpmn.
(5, TA.) = “Hence the J.al,- [i. e. +Store-
rooms, or magazmea,] of khéns : [also meanmg
tthe cells of prisons:] of whlch the sing. is
il.o,',.. not, as the vulgar say, 'd.a‘. (TA))
~= Also, the sing., The lomer part of the belly,
as far as the pubes, (X, TA,) of a man, (TA,)
and of any animal: (K, TA:) or the place where
the feces collect, below the navel: or the part be-

tween the navel and the pubes. (TA)_RSL»
LR I 2@ -

Uogn)! desnis A she-camel big in the belly.
(TA)

I

"’)\-0,- see

li.a see i.i.;;; ~— Also A thing resem-
bling a h-. [q v.], made of baked clay; vulgarly
called Yilaa. (TA))

J.:.'..;: aee.).a\;.

v -2

Jams One who clears, or purifies, silver [and
gold] Srom the stone of the mine. (TA ) And
dase A woman who separates (J.a..») the

earth of the mine [ for the purpose of extracting
thagoldor:dver] S, K)

s 2 0 .

Jeommo: see ~_}.,‘v!.. and see also 2.

.).a,... (K) end Joosms, (X, TA,) or
'.)-a,a...o, (so in my MS. copy of the K,) or

* - 02
J-o’aa..o, (s0 in the CK,) One who is protuberant
in his lower part [of the belly], next his navel,
like her who is pregnant: (K:) so in the M.
(TA.)

[ I

) guiies, O ,J.c,.a.-.-o see what next
preoedes.
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1 ,;,.;;., (Mgh, Msb, K.) eor. ¢, (K, TA,)
inf.n. $lae, (8, Mgh, Msb,TA,) said ofa,_,.a-.
[or fortress], (8,) or of a place, (Mgh, Msb, TA )
iq. 3 [for which the CK erroneously substi-

tutes c.o,, after };ﬁb, as though the verb were

owas and u.a-,] (X, TA,) [i.e.] It was, or
became, [meaning fnaccessible, or wunap-
proachable,‘or difficult of access]; it mas, or be-
came, unattainable, by reason of its height ; (Msb;)
it was fortified, or protected against attack, so
that one could not gain access to what mas within
. (Mgh.) — Hence, (Mgh,) w-., (S, Msb,
,) aor. 2, (K) inf. n. u-‘.- (S, Mgh, K) and
,_,.a-. and u-“- (K) and lal.n-. (S' Msb,*

TA;) and ¥ Eaal, (8, Mgh,K,) inf. n. Slas;
(Mgh;) and Y ovamd; (K ;) said of a woman,

Jeam — s

Ske was, or became, continent, or chaste; or she
abstained from what was not lamful nor decorous ;
syn. R+ (S, Mgh, Mgb,K:) or she was, or
became, married; or she had a husband; (K;)
as also u:a; and 'm! (Ham p. 101, in
which e is likewise mentioned in this sense :)
or VEiam signifies she was,or became, pregnant;
(K;) as though pregnancy protected her from a
xila.n’s going in to her. (TA. ) = alaam, inf. 0.
oo, He preserved, or guarded, him, or it, in
places inaccessible, or u?approachable, or difficult
of access, as in a yom [or fortress]. (TA.)
[See also 2 and 4.] ’

2. aiae, [inf. n. 6._«:;3;] and 'L‘-a—l; He
mads it, or rendsred i}, inaccessible, or unap-
proachable, or difficult of access; (Msb,K ;) he
made it, or rendered it, unattainable, by reason
of its height; (Msb ;) he fortified it, or protected
it against attack, so that one conld not yain ac-
cess to what was mtlzm i, (Mgh ;) namely, a
place. (Mgh, Msb.) Z,u.dl Eiom T built amall
around the town, or village. (S.) == For the
former verb, see also 4. === And see J.

4. aiaml: see 2. Also He, (God,) or i,
(a coat of mail {or the like],) protected, or de—

fended, him. (Fr,Mgh® TA. )= Cramd dial
«L.- jl C).o [Continence, or chastity, preseﬂm
from sucpunon, or evil opinion]. (Mgh.) —
l;;; Elamt ,__,...n in the Kur [xxi. 91 and lzvi.
last verse], means Who preserved her pudendum
JSrom that which is unlangful or indecorous; (Zj,
Mgh,*TA ;) who abstained from what is unlan-
Sul or mdecorous, or was continent, or chaste.
(Msb. )_ou,..u ~aa! He (her husband) caused the
woman to abstain from that which is unlamwful or
indecorous, or to be continent or chm!e, (S, Mgh
K;*) asalso [ (X)) And C»"“ aan
[ Marriage caused him to abstain from that which
ts unlangfid &c.]. (K.) — [Also He married t}w
moman; i.e. gave her in marriage.] See w-.l

above, in the first paragraph. In the Kaur iv. 30

some read ,_,.a.J lsb meaning And when they
are married. ($, TA.) And a poet says,

* M&‘M“r‘ﬁ)”; *
. axb i A Jiadt s .

i. e. They marvied [their mother to their slave :
such are the deeds of the mean, the base]. (S.) ==

- -

m! intrans. : 1
Kur iv. 30, some read J..;:l 139; and accord.

to Ibn-Mes’ood, this, said of female slaves, means
And when they are Muslimeks., (TA.) Accord.
to Aboo-Haneefeh, :_,Lé;?! in a case of stoning
involves six conditions; The being a Muslimeh,

and free, and of sound intellect, and of the age of
puberty, and validly married, and having had her
marriage consummated : and in a case of charging
with adultery, the being a Muslimeh, and free,
and of sound intellect, and of the age of puberty,
and continent, or chaste. (Mgh.) — And ~_:..,;:.l
He (a man, S, Msb) marvied, or took a wife.

gee 1, in two places. —Tn the

(S, Msb, K.) With the lawyers, ul.n-.! means |

= -

[Boox 1.

The act of coitus conjugalis in a case of valid
marriage; and accord. to Esh-Shéfi’ee, by a free
man who has attained to puberty, and in the care
of a free woman who has attained to puberty,
among the Muslims and the believers in a plu-
rality of gods ; meaning, in a case of valid mar-
riage. (Msb.)

5. sam3, said of the enemy, (S, TA,) [He
Jortified himself: or] he entered the [or a] u..a..
[or fortress]: or protected himself by it : or took
it, or made it, as a place of abode. (TA.) e And
hence, He guarded, or protected, himself in any
way. (TA.) —=See also 1. — Also He (a horse,
TA) became a (_,L;’., (X,) i.e. a stallion, or fit

to cover: (TA voce éb ) or a_ﬂ"ected to be so0:

(Az,TA:) [and so 'u-‘.- or ,_,.e-. ; for] ahorse

in this case_ls said to bear evidence of g-a...dl
(52K, TA)

-

and ._,,,a.-.‘;!l

O-"' [A fortress; a fort; a fortified place;]
a place of which the interior is inaccessible ; X;
any place that is fortified, or protected against
attack, so that one cannot gain access to what is
within it; (Mgh;) a place that is unattainable,
by reasom of its height ; (Msb ;) a fortified city :
(TA :) pl. [of mult.] u,-a.. (S, Msb, K) and
a..a.. and [of pauc] u‘“? (K.) [Hence,]

U“'.'" ,.,v! see Ut".'" ,.gi below.

also,] (3615 WypDd Wt ot i 1[Te
horses of the Arabs are their U}""' the males
thereof and the females theregf]. (TA.) A man
said to ’Abd-Allah Ibn-El-Hasan, «“ My father
hias left the third of his property for the u,.a-.
and he replied ¢ Buy thou horses :” 8o in the A :
in the M, “ Buy thou therewith horses, and mount
[men] on them [to fight] in the cause of God.”
(TA. )_. [Hence, also,] tdrms. (K, TA.) You
say, l...n.. J...-..g .lq. {He came bearing arma,
(TA.) — Also The [nem wmoon; or the moon
when it is termed] ,J’)LA in t.he K, .J')\‘Jl is er-

roneously put for ,J’)\,J! (TA.)

[Hence,

”e 0 -

#ica.: see what next follows.
Olas (8, Mgh,Msb, K) and ¥ sold- (8, Mgh,
K) and Vl..ob. (K) and Y/ice (S, K) and

Yiiaws (Th, S, Mgh, Msb, K) and ¥iiaas,
(Th 8, Msb, K,) applied to a woman, Continent,
or chaste; or abstaining from what is not langful
nor decorous, (Th, §, Mgh, Msb, K,) or from that
which induces suspicion or evil opinion: (Sh and
TA in explanation of the first of these eplthem :) or
married; having a husband: (X:) or ul-n-. has
both of these slgmﬁcatlons. (Ham p.101:) and
accord. to Th, (8,) 'W with fet-h only, has
the latter signification; (S, Mgh,* Msb;*) and
means caused to be continent or chaste, or to ab-
stain from that whick is unlanmful or indecorous,
by her husband : (Mgh: [and the same isimplied
in the $:]) and this epithet is also applied to a
woman emancipated: and to one having become
a Muslimeh: (Az TA:) [certain particular ap-

plications of VL.a.-..o have been implicatively

shown above: see 4: :] the pl. of ul.n-. iB (pamm





